I& 73
903 ARMLESS SEAT ASSEMBLY INSTRUCTION

PART LIST
ITEM DESCRIPTION QTY
1 BACK 1PC
2 SEAT 1PC
3 DUST COVER 1PC
4 FEET 4PCS

HARDWARE LIST

ITEM DESCRIPTION PIC. QTY
A JCBC SCREW M8 X55MM amr—]] 4PCS
1 B BIG PLASTIC WASHER @ 4PCS
C METAL WASHER @] 4PCS
D ALLEN KEY = 1PC
STEP1 STEP3
3 . ,

Tighten the screws to fix the back

STEPS
Ek’f/4

Fit four feet on the seat

Finished!




Be
Verwendung:
Dieser Artikel ist eine
Sitzgelegenheil und dient
ausschliefilich zum Sitzen.
Benutzen Sie den Artikel nur:

«  firdie
bestimmungsgenaBe
Verwendung.

« im technisch
einwandfreien Zustand.

« der Artikel ist nurfdr
private Zwecke
konzipiert.

WICHTIGE
SICHERHEITSANWEISUNGEN
Benutzen Sie es nicht im Freien

Der Artikel ist kein Spielzeug.
Kinder sollten es nicht benutzen
oder damit spielen.

Benutzen Sie den Artikel nur in der
Welse wie es im Handbuch
beschrieben isl. Bringen Siz keine
Zubehdrteile an, die nicht mit dem
Gerat mitgeliefert wurden.

Setzen Sie sich nicht auf de
Armlehnen oder AuBenkanten des
Artikels.

Verpackungsmaterial, wie
Plastikbeutel, gehdren nicH in
Kinderhdnde. Achiung
Erstickungsgefahr!

Der Artikel ist keine Steighile,
stellen oder springen Sie nicht auf
den Artikel.

Intended use:
This item is a seeting-
accommodation and is exclusively
used for sealing.
Just use the item to:
« for the designated use.
« Inatechnical perfect
condition.
+« The item is designed for
private use only.

IMPORTANT INSTRUCTIONS
FOR SAFETY

Do not use it outdoor.

The device is no toy. Children
should not use it or play with it.

Only use this device as it is
described in the manual. Do not fix
attachments that are nol included
in the delivery.

Do not sit on the armrest or the
outer edge of the item,

Packaging matrials like plastic
bags are no toys for children.
Caution: risk of suffocation!

Do not use the item as a ladder.
Do not stand or jump on the item!

destination:
Cet article est un siége et
uniquement approprié & s'asseoir.
Urilisez Farticle uniquement:

«  pour 'emploi conforme &

sa destination
»  en éiat intact
«  pour l'emploi privré

INSTR N IMPORTA DE

SECURITE

Ne pas utiliser & 'extérieur.

Surveillez les enfants et assurez-
vous qu'ils ne jouent pas avec
l'appareil.

Veillez & utiliser le produit
uniquement comme indiqué dans
la notice. N'ajoutez pas de pieces
supplémentaires n'étant pas vrées
avec 'appareil

Ne vous asseyez pas sur les
accoudoirs ou les bords de larticle.

Le matériau d'emballage est a tenir
hors de la portée des enfants.
Attention - risque d'étouffement!

L'article ne sert pas comme
escabeau, ne vous meltez pas ou
ne sautez pas sur l'article.

l'uso previsto

Il prodotto serve esclusivamente

per sedercisi sopra.

Condizioni di utilizzo del prodotto:

=  Utilizzare il prodotto
come descritto nel
manuale.

« Solo se in perfetie
condizionl.

¢ |l prodotio & destinato ad
un utilizzo
esclusivamente privato

IMPORTANTI NORME DI
SICUREZZA
Non utilizzarle all'aperto.

Il dispositivo non & un gioccatolo. |
bambini non devono utilizzarlo o
giocare con esso.

Utilizzate questo dispositivo solo
nel modo deseritto nel manuale.
Non aftaccate accessori che non
sono stati forniti con il dispositiva.

Si raccomanda di non sedersi sui
braceioli e sulle estremita del
prodotto.

| materiali di imballaggio, come il
sacco in plastica, non sona giochi
per bambini. Attenzione: Rischio di
soffocamentol

Non usare il prodotio come una
scala. Non alzarsi in piedi o sallare
sul prodotto!

Uso previsto:

Este articulo esta destinado
exclusivamente para sentarse.
Use el articulo para:
«  Elusopara elque ha
sido disefado
+«  Encondiciones técnicas
perfectas
« Elarticulo esta disefiado
sélo para uso privado

INSTRUCIONES IMPORT. S
DE SEGURIDAD

No utilizar en el exterior.

El dispositivo no es un juguete. Los
nifes no deberian de utilizarlo o
jugar con él.

Utilizar este dispositive Gnicamente
como se indica en las
instrucciones. No hacer caso de
otras instrucciones no incluidas en
el paquete.

No sentarse en el reposabrazos o
en el borde exterior del articulo

Materiales del empaquetado como
bolsas de pléstico no son juguetes
para nifios. jPrecaucion! Riesgo de
asfixia.

No use el articulo como una
escalera. No se suba o salte sobre
el articulo.
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H903 RIGHT ARM SOFA ASSEMBLY INSTRUCTION

Put the seat upside down,
then assemble.right armrest on

[ PART LIST
ITEM DESCRIPTION QTY
1 ARMRESTS 1PC
BACK 1PC
Y ' % SEAT 1PC
DUST COVER 1PC
\V FEET —|_apcs |
- HARDWARE LIST - ]
DESCRIPTION PIC. | QTy
JCBC SCREW M8x55MM | e— | 8pCS
BIG PLASTIC WASHER ® 4PCS
METAL WASHER ® 8PCS
ALLEN KEY = iPC |
STEP3
]

the seat

D1

_.-""f

3

Fit four feet on the armrest and seat

STEPG6

Finished!

E |




a
Verwendung:
Dieser Artikel ist eine
Sitzgelegenheit und dient
ausschlieBlich zum Sitzen.
Benutzen Sie den Artikel nur:

« fiir die
bestimmungsgem&Be
Verwendung.

« imtechnisch
einwandfreien Zustand.

o der Arikel ist nur fOr
private Zwecke
konzipiert.

WICHTIGE
SIQHEHHBTSANWE@UHQEN
Benutzen Sie es nicht im Freien

Der Artikel ist kein Spielzeug.
Kinder sollten es nicht benutzen
oder damit spielen.

Benutzen Sie den Artikel nur in der
Weise wie es im Handbuch
beschrieben ist. Bringen Sie keine
Zubehdrieile an, die nicht mit dem
Gerat mitgeliefert wurden.

Setzen Sie sich nicht auf die
Armighnen oder AuBenkanten des
Artikels.

Verpackungsmaterial, wie
Plastikbeutel, gehdren nicht in
Kinderhande. Achtung
Erstickungsgetahr!

Der Artikel ist keine Steighilfe,
stellen oder springen Sie nicht aut
den Artikel.

Intended use:
This item Is a seeting-
accommodation and is exclusively
used for seating.
Just use the item to:
« for the designated use.
« Inatechnical perfect
condition.
« The ilem is designed for
private use only.

IMPORT. INSTRUCTION

FOR SAFETY
Do not use it outdoor.

The device is no toy. Children
should not use it or play with it.

Only use this device as it is
described in the manual. Do not fix
attachments that are not included
in the delivery.

Do not sit on the armrest or the
outer edge of the item,

Packaging matrials like plastic
bags are no toys for children.
Caution: risk of suffocation!

Do not use the item as a ladder.
Do not stand or jump on the item!

| fi

destination:
Cet article est un siége et
uniguement approprié & s'asseoir.
Utilisez l'article uniquement:

«  pour l'emploi conforme &

sa deslination
= enétatintact
«  pour l'emploi privré

1 NI ANTE DE
ECURITE
Ne pas utiliser a l'exiérieur.

Surveillez les enfants et assurez-
vous qu'ils ne jouent pas avec
I'apparell.

Veillez & utiliser le produit
uniguement comme indiqué dans
la notice. N'ajoutez pas de piéces
supplémentaires n'étant pas vrées
avec |'appareil

Ne vous asseyez pas sur les
accoudoirs ou les bords de l'article.

Le matériau d'emballage esl a tenir
hors de la portée des enfants.
Altention - risque d'étoutfernent!

L'article ne sert pas comme
escabeau, ne vous metlez pas ou
ne sautez pas sur l'article.

I'uso previsto
Il prodotto serve esclusivamente
per sedercisi sopra.
Condizioni di utilizzo del prodotto:
e Utilizzare il prodotio
come descritto nel
manuale.
+ Solose in perfette
condizionl.
+ |l prodotio & destinato ad
un utilizzo
esclusivamente privato

IMPORT, NORME DI
SICUREZZA
Non utilizzarlo all'aperto.

Il dispositivo non & un gioccatolo. |
bambini non devono utilizzarlo o
giocare con esso.

Utilizzate questo dispositivo solo
nel modo descritto nel manuale.
Non attaccate accessori che non
sono stati forniti con il dispositivo.

Si raccomanda di non sedersi sui
braccioli e sulle estremita del
prodotto.

| materiali di imballaggio, come il
sacco in plastica, non sona giochi
per bambini. Attenzione: Rischio di
soffocamento!

Non usare il prodotto come una
scala. Non alzarsi in piedi o saltare
sul prodottol

Uso previsto:

Este articulo esta destinado
exclusivamente para sentarse.
Use el articulo para:
«  Elusopara elque ha
sido disefiado
s  Encondiciones técnicas
perfectas
¢  El articulo esta disenado
sblo para uso privado

INSTRUCGIONES IMPORTANTES
DE SEGURIDAD

No utilizar en el exterior.

El dispositivo no es un juguete. Los
nifios no deberian de utilizarlo o
jugar con él.

Lhilizar este dispositivo Gnicamente
como se indica en las
instrucciones. No hacer caso de
ofras instrucciones no incluidas en
el paquete.

No sentarse en el reposabrazos o
en el borde exterior del articulo

Materiales del empaquetado como
bolsas de plastico no son juguetes
para nifios. {Precaucion! Riesgo de
asfixia.

No use el articulo como una
escalera. No se suba o salte sobre
el articulo.
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H903 LEFT ARM SOFA ASSEMBLY INSTRUCTION

PART LIST

ITEM DESCRIPTION QTY
ARMRESTS 1PC

BACK 1PC

SEAT 1PC

DUST COVER 1PC

EEET 4PCS

HARDWARE LIST
DESCRIPTION PIC. QTY
JCBC SCREW M8X55MM = 8PCS
BIG PLASTIC WASHER O) 4PCS
©
— 1

METAL WASHER 8PCS

ALLEN KEY 1PC

Put the seat upside down,
then assemble right armrest on the seat

STEPG6

Fit four feet on the armrest and seat Finished!




Deutsch:
Allgemeine Hinweise:

Bitte lesen Sie diese
Aufbauanleitung sorgfalig durch,
bevor Sie das Produkt zufbauen
und verwenden. Heben Sie diese
Aufbauanleitung fir spétere
Zwecke gut auf. Nutzen Sie den
Artikel nur, wie in der Anleitung
beschrieben. Bauen Sie den Artikel
nur mit 2 Personen auf, niemals
alleine. Wenden Sie au' keinen Fall
ibermaBige Gewalt an. Schaden
am Produkt, die durch
Nichtbeachtung der Ankitung
entstehen, sind von jegicher
Haftung und Gewahrleistung
ausgeschlossen. Weiter sind von
der Gewahrleistung

. ausgeschlossen: alle Mangel, die
durch unsachgemane Behandlung,
Beschadigung oder
Reparaturversuche entstehen.
Dies gilt auch fir den nxmalen
VerschleiB.

For Ihre eigene Sicherteit und die
Ihres Produktes, befolgen Sie bitte
die untenstehenden.
Sicherheitsanweisungen. Eine
falsche Handhabung kénnte zu
emsten Verlelzungen,
beschédigtem Eigentun oder
sogar dem Tod hinauslaufen.
Lesen, verstehen und bigen sie
allen Sicherheitsanweisungen.

Engli
Gerenal notes:

Please read this manual carefully
before you start to assemble and
use the item. Please keep the
manual! Just use the item in the
way it is mentioned in the manual.
Never assemble the item alone. Do
not exercise excessive force.
Damages to the item which are
caussed through non-cbservance
of the manual lead to exclusion
from liability and guarantee.
Improper usage, damaging or
atternpt of repairs are also leading
to exclusion of guarantee. It also
counts for normal deterioration.

For your own safety and that of
your product, make sure to follow
the safety precautions below.

Fail to follow the instruction may
resull in serious injury, property
damage or death.Read,
understand and follow the
instructions for safety

Fran
Remarques générales:

Veuillez lire 1a notice montage
attentivement avant de monter et
utiliser le produit. Gardez bien
cette notice de montage pour plus
tard. Utilisez I'article uniqguement
comme décrit dans les instructions.
Montez l'article uniquement avec 2
persannes, jamais tout seul.
Nutilisez en aucun cas de violence
excessive. Des endommagements
qui se produisent par
linobservation des instructions,
sont exclus de la garantie. En
outre, tous les défauts qui se
produisent par un traitement
inapproprié, un endommagement
ou des essais de réparation, sont
également exclus de la garantie.
Cela est aussi le cas pour l'usure
normale.

Pour votre sécurité et afin de
garantir le bon fonctionnement,
assurezvous de prendre les
précautions décrites dans ce
manuel.

Ne pas suivre les instructions et les
avertissements peut entrainer des
dommages, des blessures

graves ou la mort. LIRE,
COMPRENDRE ET SUIVRE LES
INSTRUCTIONS SUIVANTES

Ital
Informazioni generali

Si prega di leggere attentamente
questo manuale prima di
assemblare o utilizzare il prodotto.
Conservare questo manuale!
Utilizzare il prodotto solo come
menzionato nel manuale. Non
assemblare il prodoltd da soli. Non
esercitare una forza eccessiva.
Danni al prodotto causati dalla non
osservanza delle regole descritte
nel manuale sono esclusi dalla
responsabilila e dalla garanzia.
Utilizzo improprio, danneggiamento
o tentativi di riparazione escludono
dalla garanzia. Incltre la garanzia
naon capre il nomale
detericramento.

Per la tua sicurezza e quella del
prodotto, assicurati di seguire le
note sulla sicurezza riportate

in seguito. Ignorare queste
istruzioni aumenta il rischio di
danni, infortuni @ morte.

Leggere, comprendere e seguire
tutte le istruzioni di sicurezza.

in:
Informacion |

Paor favor, lea con atencion este
manual antes de empezar a
montar el articulo. Por favor,
conserve el manual. Use el articulo
sélo para el uso mencionado en el
manual. Nunca mante el articulo
solo. No haga demasiada fuerza.
Los danos que puedan ser
causados por no seguir las
instrucciones de montaje quedan
excluidos de la garantia del
producto. El uso impropio, los
dafios o intentos de reparaciones
también quedan excluidos de la
garantia. También queda excluido
el deterioro por uso normal.

Por su propia sequridad y la de su
producto, aseglrese de seguir las
precauciones de seguridad. No
seguir las

instrucciones puede ocasionar
lesiones graves, dafios a la
propiedad o la muerie.

Lea, comprenda y siga todas las
instrucciones de seguridad.



